Konjunktiv  II 
Η ΚΙΙ εκφράζει κάτι το μη πραγματικό.
Έχει μόνο δύο τύπους:  α) Κ ΙΙ για το παρόν και το μέλλον
                                  β) Κ ΙΙ για το παρελθόν

α) Κ ΙΙ για το παρόν και το μέλλον 
Σχηματίζεται με δύο τρόπους: 
1.) Από το α΄πληθυντικό πρόσωπο του Παρατατικού, με τις παρακάτω καταλήξεις:

                   Ομαλά ρήματα                  Ανώμαλα ρήματα

	
	sagen -> sagte
	gehen -> ging

	
ich
du
er,sie,es
wir
ihr
sie,Sie

	
sagte
sagtest
sagte
sagten
sagtet
sagten
	
ginge
gingest
ginge
gingen
ginget
gingen



                    Βοηθητικά ρήματα              Μodalverben 
	
   sein -> wäre
   haben -> hätte
   werden  -> würde

	
 können   -> könnte
 wollen    -> wollte
 sollen     -> sollte
 müssen   -> müsste
 dürfen     -> dürfte
 mögen     -> möchte 




2.) Mε το βοηθητικό ρήμα werden στην Κ ΙΙ (=würde) και το απαρέμφατο του κυρίου ρήματος της πρότασης, το οποίο πηγαίνει στο τέλος της πρότασης.
Bsp.: ich sagte  =  ich würde …sagen
        ich ginge  =  ich würde … gehen


Η  Κ ΙΙ των ομαλών ρημάτων είναι ακριβώς η ίδια με τον Παρατατικό. Το ίδιο συμβαίνει πολλές φορές και με τα ανώμαλα ρήματα.
Βsp.:   ich fragte
          wir gingen 

Σ΄αυτές τις περιπτώσεις χρησιμοποιούμε τον περιφραστικό τύπο 
würde  + απαρέμφατο.

	Τα ρήματα  brennen, gewinnen, helfen, kennen, nennen, rennen, stehen, sterben, werfen σχηματίζουν την Κ ΙΙ κυρίως με τον περιφραστικό τύπο würde +  απαρέμφατο.




β)   Κ ΙΙ  στο παρελθόν

Σχηματίζεται με την Κ ΙΙ των βοηθητικών ρημάτων haben (-> hätte) και sein (-> wäre) και τη ΜΤΧ Παρακειμένου.
Bsp.: ich hätte … gesagt
        du wärest … gegangen







	
	Οριστική
	Κ ΙΙ

	
παρόν


μέλλον

	
ich sage


ich werde…sagen
	

ich sagte   ή  ich würde … sagen

	



παρελθόν




	
ich sagte
ich habe … gesagt
ich hatte… gesagt

ich ging
ich bin … gegangen
ich war … gegangen

	

ich hätte … gesagt



ich wäre … gegangen




Bilde den K II der folgenden Verben!

	
er kauft

er kommt

er kaufte

er hat … gekauft

er kam
 
er ist … gekommen

	
er kaufte   -   er würde … kaufen

er käme   -   er würde … kommen

er hätte … gekauft

er hätte … gekauft

er wäre … gekommen

er wäre … gekommen





1. ich habe _______________________________________________ 
2. er hatte ________________________________________________ 
3. er ist __________________________________________________ 
4. ich werde ______________________________________________ 
5. er sagt ________________________________________________ 
6. ich rechnete ____________________________________________ 
7. ich habe … aufgeräumt ___________________________________ 
8. er glaubt ______________________________________________ 
9. du wohnst _____________________________________________ 
10. er hat … gesucht ________________________________________ 
11. er brauchte ____________________________________________ 
12. wir gingen _____________________________________________ 
13. ihr fahrt _______________________________________________ 
14. er blieb _______________________________________________ 
15. ich flog _______________________________________________ 
16. du kannst _____________________________________________ 
17. ich mag ______________________________________________ 




Μορφές της Κ ΙΙ 

1.) Ευχή επιθυμία

	
a) wenn  + doch + Gegenteil + K II  !
         ^

	
b) K II + doch + Gegenteil  !
      ^



Bsp.:
        πραγματικότητα : Peter kommt nicht.

        Κ ΙΙ                    a) Wenn Peter doch käme!
                                     Wenn Peter doch kommen würde!
                                      b) Käme Peter doch!
                                                               Würde Peter doch kommen!
1. Mein Zimmer ist klein und dunkel.
__________________________________________________________ 
2. Wir können im Sommer die Reise nicht machen.
__________________________________________________________ 
3. Erich war gestern nicht bei uns.
_________________________________________________________ 
4. Wir haben kein Taxi gefunden.
________________________________________________________ 
5. Ich muss sofort nach Hause gehen. 
________________________________________________________ 
6. Ich kann diese Frage nicht beantworten.
________________________________________________________ 
7. Es regnet den ganzen Tag sehr stark.
________________________________________________________ 
8. Ich habe das nicht gewusst.
________________________________________________________ 
9. Ich habe gestern die Arbeit nicht gemacht.
_______________________________________________________ 
10. Er hat nicht an mich gedacht.
_______________________________________________________ 
2. ) Προϋπόθεση

	
 Wenn + Gegenteil + K II, K II + Gegenteil
          ^                                 ^



      Bsp.:
        πραγματικότητα : Das Wetter ist schlecht. Ich bleibe zu Hause.

        Κ ΙΙ           Wenn das Wetter gut wäre, bliebe ich nicht zu Hause.
                         Wenn das Wetter gut wäre, würde ich nicht zu Hause bleiben.


1. Es war sehr spät. Ich rief sie nicht an.
____________________________________________________________ 
____________________________________________________________ 
2. Der Film ist nicht interessant. Ich sehe ihn nicht.
____________________________________________________________ 
3. Ich bin sehr schnell gefahren. Ich hatte einen Unfall. 
____________________________________________________________ 
4. Peter hatte gestern seinen Mantel nicht an. Er hat sich erkältet.
____________________________________________________________
5. Du hast das Abitur nicht. Du kannst nicht studieren.
____________________________________________________________ 
6.  Ich wusste die Wahrheit nicht. Ich habe so reagiert.
____________________________________________________________ 
7. Ich habe hohes Fieber. Ich gehe zum Arzt.
____________________________________________________________
8. Ich habe drei Stunden geschlafen. Ich bin sehr müde. 
____________________________________________________________ 
9. Mathematik macht mir Spaß. Ich bin Mathematiklehrer. 
____________________________________________________________ 
10. Ich hatte wenig Geld. Ich kaufte den Ring nicht. 
____________________________________________________________





3.)  Έκφραση  γνώμης 

	
  ICH  +  K II  +  Gegenteil




      Bsp.:
        πραγματικότητα : Peter geht oft ins Kino.

        Κ ΙΙ           +  Ich würde auch oft ins Kino gehen.
                             Ich ginge auch oft ins Kino.

· Ich würde nicht oft ins Kino gehen.
Ich ginge nicht oft ins Kino.



1. Er trinkt viel Bier. 
________________________________________________________ 
2. Du machst viele Fehler.
________________________________________________________ 
3. Du arbeitest sehr viel.
_________________________________________________________ 
4. Sie spricht sehr viel.
_________________________________________________________ 
5. Du kaufst diesen Computer.
________________________________________________________ 
6. Ihr fahrt mit dem Auto.
________________________________________________________ 
7. Er nimmt das Angebot an.
________________________________________________________ 
8. Sie sind nicht länger geblieben. 
________________________________________________________ 
9. Du trinkst viel Kaffee.
________________________________________________________ 
10. Du besuchst ihn nicht so spät.
________________________________________________________


4.)  Έκφραση ευγενείας /  Ευγενική ερώτηση

	
  Modalverb  +  απαρέμφατο
 Würde  +  απαρέμφατο 




Bsp.:  Könntest du bitte die Tür schließen?
         Würdest du mir helfen?
         Dürfte ich dich begleiten?

1. Du willst rauchen.
 ___________________________________________________________ 
2. Du willst das Fenster öffnen.
 ___________________________________________________________ 
3. Du möchtest jemandem helfen.
___________________________________________________________ 
4. Du willst anrufen. 
___________________________________________________________
5. Unterschreiben Sie bitte hier.
__________________________________________________________ 
6. Geben Sie mir bitte die Zeitung.
__________________________________________________________ 
7. Stellen Sie bitte die Musik leiser.
__________________________________________________________ 
8. Rufen Sie bitte ein Taxi für mich.
__________________________________________________________ 
9. Warte bitte auf mich.
__________________________________________________________ 
10. Vergiss das nicht!
__________________________________________________________




5.) Σύγκριση

	
   a)  HS ….., als ob  +  Gegenteil  +  K  II 
                             ^

	
   b)   HS ….., als  +  K II  +  Gegenteil 
                                                        ^



               Bsp.:
        πραγματικότητα : Er ist nicht reich.

        Κ ΙΙ           a) Er tut so, als ob er reich wäre.
                        b)  Er tut so, als wäre er reich.

1. Das Essen hat ihnen nicht geschmeckt.
Sie tun so,____________________________________________________ 
2. Er ist nicht der Chef.
Er benimmt sich im Büro so, ______________________________________ 
3. Sie hat keine starken Kopfschmerzen.
Sie tut so, _____________________________________________________ 
4. Er war darüber nicht informiert. 
Er tat so, ______________________________________________________ 
5. Sie ist reif.
Sie benimmt sich so, _____________________________________________ 
6. Sie hat nicht verstanden.
Sie tut so, _____________________________________________________ 
7. Nichts Ernstes it passiert.
Sie waren so traurig, _____________________________________________ 
8. Sie hat den Film nicht gesehen.
Sie diskutiert so über den Film,_____________________________________ 
9. Dieser Entschluss wunderte ihn nicht.
Er schaute mich so an, ___________________________________________ 
10. Er weiß es nicht. 
Er tut so, ______________________________________________________  



6.) Υπόθεση, δυνατότητα – πιθανότητα, υποχρέωση – προσδοκία, αμφιβολία – δυσπιστία 

Βsp.: 

Sie dürfte 40 Jahre alt sein.  ( Θα πρέπει να είναι 40 χρονών. / Είναι δεν είναι 40 χρονών.)
· Υπόθεση
  Solltest du wirklich zu Hause gewesen sein?   ( Ήσουν πραγματικά στο σπίτι?)
· Αμφιβολία – δυσπιστία
   Er sollte zu Hause sein, den er wusste, dass wir ihn heute besuchen.
   (Θα όφειλε να είναι στο σπίτι, γιατί ήξερε, ότι θα τον επισκεφτούμε.)
· Υποχρέωση – προσδοκία
